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BOCINA PORTATIL INALAMBRICA
CON LUZ LED

ST-S77224

GRACIAS POR ELEGIR LA
BOCINA HYPE TRAVEL DE
CONEXION INALAMBRICA
DE STF®,

Este producto fue desarrollado por un

grupo de ingenieros guapachosos y

especializados en audio, ellos desean que

seas el alma de la fiesta y pongas el
bi en cada r ion que organi

o a cada fiesta que te inviten.

Nuestros pilares principales son la
PN giao g

mismos que te garantizan una
experiencia completa.

Abhora si, siibele y a disfrutar con STF®

NOTA: LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL PARA
QUE TE FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS DEL
PRODUCTO, INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILIARIZADO CON OTROS
PRODUCTOS SIMILARES DE OTRAS MARCAS Y RECUERDA
GUARDARLO PARA CONSULTAS FUTURAS.
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NOMBRE DEL CLIENTE. NO. DE FACTURA.
PRODUCTO. SELLO DE LATIENDA / SUCURSAL.
FECHA DE COMPRA.

TIENDA DONDE SE COMPRO.




DIAGRAMA DE PROD

1. BOTON ENCENDIDO/APAGADO/MODO
2. BOTON MODO DE LUZ LED

3. SUBIR VOLUMEN/ CANCION SIGUIENTE
4. BAJAR VOLUMEN/ CANCION ANTERIOR
5. CAMBIO DE FUNCION

6. REPRODUCIR/ PAUSAR CANCION

7. ENTRADA DE CARGATIPO C

8. ENTRADA DE MEMORIA USB

9. ENTRADA DE MEMORIA MICRO SD

10. ENTRADA DE AUDIO AUXILIAR 3.5 MM

ESPECIFICACIONES

Alcance inalambrica: 10 m
Versién inalambrica: 5.3
Alimentacién: 5Vcc 1A

Capacidad de la bateria: 2 200 mAh
Entrada de carga: Tipo C

Tiempo de reproduccién: 5 h
Diametro del altavoz: 3" (7.62 cm) x 2
Rango de frecuencia: 180 Hz - 20 kHz
Potencia de salida: 20 W

Presi6n sonora (dBSPL): 105 dBSPL
Impedancia: 4 ohm

Entrada de memoria: Micro SD, USB
Micréfono: Si

Conexién inalambrica TWS: Si
Radio FM: Si

Entrada de audio auxiliar: 3.5 mm
Tipo de iluminacién: LED RGB

INSTRUCCIONES DE USO

Carga de bateria

01. Tu bocina ya cuenta con cierta carga
desde fabrica, por lo que te recomendamos
usarla hasta que se descargue por completo
antes de cargarla por primera vez.

02. La carga de la bateria se realiza a través
de un cable de carga tipo C (incluido en el
empaque).

03. Deja que la bocina se cargue
completamente antes de empezar a usarla
nuevamente. El nivel de carga se indicard en
una luz roja y cuando esté completamente
cargada, la luz se apagara.

Encendido y apagado

Para encender o apagar la bocina sigue
las siguientes instrucciones:

01. Para encender la bocina, presiona
durante 3 segundos el botén de
encendido / apagado O, escucharas un
sonido indicando que encendid.

02. Para apagar la bocina, presiona
durante 3 segundos el botén de
encendido / apagado O.

Sincronizacién con dispositivos
de conexion inalambrica

01. Enciende la bocina accionando el
interruptor de encendido / apagado ® . EI
modo conexién inaldmbrica se activara
automaticamente.

NOTA: RECUERDA ESTAR A UNA DISTANCIA NO MAYOR
/60 CM DURANTE LA CONEXION.

02. En tu dispositivo, (celular, tablet,
laptop, mp3, mp4, etc.) entra a configuracion
conexion inaldmbrica y elige el nombre de la
bocina para sincronizar: HYPE TRAVEL

NOTA: SI TU DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASENA
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000

< Conexién inaldmbrica O

Activado «©
Smartphone de usuario

Visible mientras estd en esta pantalla
DISPOSITIVOS VINCULADOS

HYPE TRAVEL

(@\; Conectaco a lamadadeaudoy i3
—/  de media
Baterfa : 100%

03. Unavez que la bocina quede sincronizada
con el equipo, este se mantendra conectada
asi,a menos que la desconectes manualmente
o reinicies el dispositivo conectado (celular,
tablet, laptop, mp3, mp4, etc)

NOTA: SI NO PUEDES ESTABLECER UNA CONEXION,
REPITE LOS PASOS ANTERIORES.

Funcién True Wireless (TWS)

01. Enciende la bocina presionando el botdn de
encendido / apagado ® durante 3 segundos. EI
modo conexion inaldmbrica se activara
autométicamente.

02. Mantén  presionado el botdn
reproducir/pausar cancion » durante 3 segundos
aproximadamente en cualquiera de las bocinas.
03. Escucharés un sonido indicando que
ambas bocinas se conectan en modo TWS.
04. Realizael proceso de sincronizacininaldmbrica.
NOTA: ESTA FUNCION SOLO ES PERMITIDA EN MODO
INALAMBRICO. ~ ES IMPORTANTE = NO  TENER
CONECTADO TU SMARTPHONE O DISPOSITIVO MOVIL
ALREALIZAR ESTA OPERACION.

Reproduccion de audio

Enciende la bocina presionando el botén de
encendido / apagado® durante 3 segundos,
inserta una memoria USB o micro SD enel puerto
correspondiente y automdticamente la misica en
formato MP3 se reproduciré en la bocina.

01. Para subir el volumen, mantén presionado
el botdn +

02. Para bajarel volumen, mantén presionado
el boton -

03. Para reproducir o pausar una cancién
presiona una vez el boton de
reproducir/pausar »

04, Para adelantar la cancion, presiona una
vez el botdn +

05. Para regresar la cancién, presiona una vez
el botdn -

Funcién de memoria USB/micro SD

Enciende la bocina presionando el boton de
encendido / apagado (M durante 3 segundos,
inserta una memoria USB o micro SD en el puerto
conespondiente (ubicadosenla parteinferiordela
bocina) y autométicamente la misica en formato
MP3 se reproducir en la bocina.

01. Para subir el volumen, mantén
presionado el botén +

02. Para bajar el volumen, mantén
presionado el botdn -

03. Para reproducir o pausar una cancion
presiona una vez el boton de
reproducir/pausar »

04. Para adelantar la cancion, presiona una
vez el botdn +

05. Para regresar la cancion, presiona una
vezel botdn -

Funcién radio FM

Enciende la bocina presionando el boton de
encendido / apagado O durante 3 segundos,
presiona el boton encendido/apagado hasta
seleccionar la funcién de radio FM.

01. Para escanear las estaciones, mantén
presionado el botdn de reproducir/pausar »
02. Para subir el volumen, mantén
presionado el boton +
03. Para bajar el volumen, mantén
presionado el botén -

04. Para adelantar la estacion, presiona una
vez el boton +
05. Para regresar la estacion, presiona una
vez el botdn -

Entrada de audio auxiliar 3.5 mm

Enciende la bocina presionando el botén de
encendido / apagado () durante 3 segundos,
inaldmbrica se activard autométicamente.

01. Inserta el cable de audio 35 mm en el
conector correspondiente.

02. Conectael otroextremo del cable deaudioen
tu smartphone/tableta/computadora/ laptop, etc.

03. Parasubirel volumen, mantén presionado
el botdn +

04. Para bajarel volumen, mantén presionado
el botén -

NOTA: EN EL MODO AUXILIAR NO SE PUEDE CAMBIAR
LAANTERIOR O SIGUIENTE CANCION, SOLAMENTE SE
PUEDE CONTROLAR POR EL DISPOSITIVO CONECTADO.

Tipo de iluminacién
O1. Para intercambiar entre los distintos

modos de iluminacién LED, presiona el botén
de iluminacion -6-

INDICACIONES SOBRE LA
BOCINA

01. Aseglrate de leer completamente el
manual de usuario del dispositivo.

02. No la expongas a altas temperaturas
o directamente al fuego.

03. Mantenla alejado de tierra, polvo o
demas sustancias corrosivas.

04. Este producto no garantiza un
funcionamiento correcto con todos los
teléfonos moviles y dispositivos con
conexion inaldmbrica de otras marcas.

05. La tecnologia conexion inalambrica
de este producto, tiene un alcance de
transmision de 10 metros aproximada-
mente, sin embargo, obstaculos como
personas, objetos, muros, arboles y otros
dispositivos puede interferir con el
alcance real de transmision.

06. Debido a las caracteristicas de la
tecnologfa de conexién inalambrica, se producira
un ligero retardo entre el sonido transmitido por
el dispositivo a través de la bocina.

07. No desmanteles la bocina ni intentes
repararla en caso de dafio (acude al
centro de soporte técnico autorizado).

08. Evita usarla en ambientes de condiciones
hiimedas que puedan llegar a dafiarla.

MARCAS COMERCIALES

Stuffactory®, STF® y sus logotipos,
aparecen bajo licencia exclusiva para
Stuffactory, S.A. de CV.

GARANTIA

Stuffactory, S.A. de CV. garantiza el producto
adquirido por un término de 5 afios en todas
sus partes ante cualquier defecto de
fabricacion a partir del momento en que el
producto sea adquirido.

Condiciones

01. O1. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefénica al
niimero de atencién nacional sin costo 33
8995 2505, WhatsApp 33 2181 9661 o via
correo electronico a soporte@stuffactory.mx

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquiri6 el producto.

03. Esindispensable presentar ticket de
compra del producto donde se muestre
claramente fecha de compra, el ticket
debe estar en buen estado, sin
enmendaduras ni tachaduras.

Garantia invalida

« Cuando el producto se hubiese utilizado en
condiciones distintas a las normales, esto
incluye: mojarlo, quemarlo, maltratarlo, etc.

« Cuando el producto no hubiese sido
operado de acuerdo con el instructivo de
uso que se le acompana.

« Cuando el producto hubiese sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
respectivo.

DATOS DE SOPORTE
Y ATENCION AL CLIENTE

Situ producto presenta una falla de fabrica por la
cual aplique la garantia, por favor comunicate via
telefonica al nimero de atencion nacional sin
costo 33 8995 2505, WhatsApp 33 2181 9661 o
via correo electrdnico a soporte@stuffactory.mx



